
 ישראל הצעיר ד'סנצ'ורי סיטי  מסכת יבמות  מוד דף היומידפי עזר ללי

 

www.dafyomiyicc.org   38 © Yitzchak Etshalom 2014 

13.4.11 

47a (ת"ר גר שבא להתגייר)  48b (באת לחסות וגומר)  
 

  א, יד ישעיהו :יַעֲקֹב בֵּית עַל וְנִסְפְּחוּ עֲלֵיהֶם הַגֵּר וְנִלְוָה אַדְמָתָם עַל וְהִנִּיחָם בְּיִשְׂרָאֵל עוֹד וּבָחַר יַעֲקֹב אֶת ה' יְרַחֵם כִּי .1

 אָמוּת תָּמוּתִי רבַּאֲשֶׁ  :אֱ�הָי וֵא�הַיִ� עַמִּי עַמֵּ� אָלִין תָּלִינִי וּבַאֲשֶׁר אֵלֵ� תֵּלְכִי אֲשֶׁר אֶל כִּי מֵאַחֲרָיִ� לָשׁוּב לְעָזְבֵ� בִי תִּפְגְּעִי אַל רוּת וַתֹּאמֶר .2
 יח-:טזא פרק רות :אֵלֶיהָ  לְדַבֵּר וַתֶּחְדַּל אִתָּהּ לָלֶכֶת הִיא מִתְאַמֶּצֶת כִּי וַתֵּרֶא :וּבֵינֵ� בֵּינִי יַפְרִיד הַמָּוֶת כִּי יֹסִיף וְכֹה לִי ה' יַעֲשֶׂה כֹּה אֶקָּבֵר וְשָׁם

 אֶל וַהֲבֵאתָהּ :לְאִשָּׁה לְ� וְלָקַחְתָּ  בָהּ וְחָשַׁקְתָּ  תֹּאַר יְפַת אֵשֶׁת בַּשִּׁבְיָה וְרָאִיתָ  :שִׁבְיוֹ  וְשָׁבִיתָ  בְּיָדֶ� אֱ�הֶי� 'ה וּנְתָנוֹ  אֹיְבֶי� עַל לַמִּלְחָמָה תֵצֵא כִּי .3
 יָמִים יֶרַח אִמָּהּ וְאֶת אָבִיהָ  אֶת וּבָכְתָה בְּבֵיתֶ� וְיָשְׁבָה יהָ מֵעָלֶ  שִׁבְיָהּ שִׂמְלַת אֶת וְהֵסִירָה :צִפָּרְנֶיהָ  אֶת וְעָשְׂתָה רֹאשָׁהּ אֶת וְגִלְּחָה בֵּיתֶ� תּוֹ�

 תַּחַת בָּהּ תִתְעַמֵּר �א בַּכָּסֶף תִמְכְּרֶנָּה �א וּמָכֹר לְנַפְשָׁהּ וְשִׁלַּחְתָּהּ בָּהּ חָפַצְתָּ  �א אִם וְהָיָה :לְאִשָּׁה לְ� וְהָיְתָה וּבְעַלְתָּהּ אֵלֶיהָ  תָּבוֹא כֵּן וְאַחַר
  יד-:י, כ דברים : עִנִּיתָהּ אֲשֶׁר

  מד, יב שמות :בּוֹ  יֹאכַל אָז אֹתוֹ  וּמַלְתָּה כָּסֶף מִקְנַת אִישׁ עֶבֶד וְכָל .4

  כה, יט ב מואלש ... כִבֵּס �א בְּגָדָיו וְאֶת שְׂפָמוֹ  עָשָׂה וְ�א רַגְלָיו עָשָׂה וְ�א הַמֶּלֶ� לִקְרַאת יָרַד שָׁאוּל בֶּן וּמְפִבֹשֶׁת .5

  כז, ב ירמיהו :וְהוֹשִׁיעֵנוּ קוּמָה יֹאמְרוּ רָעָתָם וּבְעֵת פָנִים וְ�א עֹרֶף אֵלַי פָנוּ כִּי יְלִדְתָּנוּ אַתְּ  וְלָאֶבֶן אַתָּה אָבִי לָעֵץ אֹמְרִים .6

  יב , כג שמות :וְהַגֵּר אֲמָתְ� בֶּן וְיִנָּפֵשׁ וַחֲמֹרֶ� שׁוֹרְ� יָנוּחַ  לְמַעַן תִּשְׁבֹּת הַשְּׁבִיעִי וּבַיּוֹם מַעֲשֶׂי� תַּעֲשֶׂה יָמִים שֵׁשֶׁת .7

 לְמַעַן �בִּשְׁעָרֶי אֲשֶׁר וְגֵרְ� בְּהֶמְתֶּ� וְכָל וַחֲמֹרְ� וְשׁוֹרְ� וַאֲמָתֶ� וְעַבְדְּ� וּבִתֶּ� וּבִנְ� אַתָּה מְלָאכָה כָל תַעֲשֶׂה �א אֱ�הֶי� ה'לַ  שַׁבָּת הַשְּׁבִיעִי וְיוֹם .8
  יג, ה דברים :כָּמוֹ� וַאֲמָתְ� עַבְדְּ� יָנוּחַ 

  יב, ב רות :כְּנָפָיו תַּחַת לַחֲסוֹת בָּאת אֲשֶׁר יִשְׂרָאֵל אֱ�הֵי ה' מֵעִם שְׁלֵמָה מַשְׂכֻּרְתֵּ� וּתְהִי פָּעֳלֵ� ה' יְשַׁלֵּם .9

 

I Procedure of גיור: (ברייתא and attendant explanation) 

a Attempt at dissuasion (on account of v. 1);  if he is interested nonetheless, we accept him immediately  

b Notify him of some מצוות – stringent as well as “light” 

c Notify him of the stringency of צדקה 

i Since a נח-בן  is liable for death for stealing less than a וטהפר , they may attack עניים collecting מתנות עניים 

d We notify him of severity of punishment for “new” מצוות he has accepted, as well as reward 

e We do not warn him excessively (i.e. frighten him with consequences of עבירות)  

i As per passage #2 with רות ונעמי: 

 תחום שבת she accepted limitation of – באשר תלכי אלך  1

 ייחוד she accepted restriction of – באשר תליני אלין 2

 תרי"ג מצוות she accepted – עמך עמי 3

 ע"ז she accepted prohibition of – ואלהיך אלהי 4

 מיתות בית דין she accepted – באשר תמותי אמות 5

 הרוגי בי"ד she accepted “distanced burial” of – ושם אקבר 6

 pushed no further נעמי – ותרא כי מתאמצת 7

f Once he accepts, we perform מילה immediately – so as not to delay the מצוה 

g If there are strands which are מעכב את המילה, we clean that up 

i ציצין המעכבין את המילה – flesh that covers a majority of the crown (also prevents him from eating תרומה) 

h Once he is healed, we put him in מקוה immediately  

i Wait for healing, since water harms the wound 

i 3 (not “2”) ת"ח stand over him and remind him of some stringent and some “light” מצוות 

j once he comes out, he is a 100% ישראל 

i application: if he reverts, he is nonetheless a ישראל מומר and קידושיו קידושין etc.  

k the above holds for a גר and for an עבד משוחרר 

i assumption: refers to קבלת מצוות 

ii challenge: ruling that עבד משוחרר doesn’t need קבלת מצוות (no choice) 

iii resolution: ר' שמעון בן אלעזר/רבנן 

iv support: dispute re: יפת תאר (passage #3) 

 (מטבילה מיד ,if she does) מצוות entire procedure of weeping etc. – only if she doesn’t accept :רבנן 1

חורין בת then again as ,שפחה as a מקווה put her in – קבלת מצוות no need for :רשב"א 2  

(a) source: v. 4 – עבד איש, unlike בן איש, needs no קבלת מצוות 

(b) counter: (רבנן); both need קבלת מצוות; text reads like שמואל that a non-owned עבד needs no גט שחרור 

(c) challenge: perhaps רבנן only apply requirement to יפת תאר, but agree that עבד הלקוח מישראל doesn’t 

require קבלת מצוות 

v reevaluation: “holds for גר and עבד” refers to טבילה, not קבלת מצוות 
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II Tangential discussion about procedure with יפת תאר (passage #3) 

a ועשתה את צפרניה 

i ר"א:  cut them (support from v. 5 – מפיבשת didn’t do "עשיה" – i.e. didn’t cut them) 

ii ר"ע: let them grow – sign of mourning  

b She weeps  

i ר"א: for her parents (allow her time to mourn) 

ii ר"ע: for ע"ז she must give up (as per v. 6 – עוע"ז refer to their god as “father”) 

c Length of mourning 

i 30 :רבנן days (ירח ימים) 

ii 90 :רשב"א days (a: ירח, b: ימים, c: כן-ואחר ) 

1 challenge: כן-אחר  should double the time 

III Maintaining uncircumcised slaves 

a ר' ישמעאל: permitted 

i support: v. 7 בן אמתך is an עבד ערל  

1 proof: עבד מהול is covered in v. 8 (עבדך)  

2 In addition: גר in v. 7 is גר תושב (גר צדק is covered in v. 8) 

b ר"ע: forbidden  

i v. 7 might refer to an עבד  

1 who was bought just before שבת, no time for מילה OR 

2 who accepted “conversion” and practiced thusly, then, before מילה, changed his mind – we allow him 

up to 12 months to try to convince him; if he is still reticent, sell him to עכו"ם OR 

3 who was bought on condition that there be no מילה 

c רשב"א: in these cases, we never maintain an עבד מהול: 

i in ארץ ישראל, due to הפסד טהרות 

ii In a border town, as he might be an informant/fifth column 

IV Observation about difficult lives of גרים 

a ר' חנניא בן ר"ג – they didn’t fulfill מצוות beforehand 

i Challenge: a גר is a newborn person – no prior “accounts” 

b ר' יוסי: due to their ignorance, they violate some מצוות 

c ר"א: they perform מצוות out of fear, not 'אהבת ה 

d אחרים: they delayed entering under the wings of the שכינה (v. 9) 


